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LE COURONNEMENT
ESPAGNOL

traduit de anglais par Galyani
(suite et fin)

Résumé des numéros précédents : Le 15
mai 1902, le prince héritier Vajiravudh, alors
agé de 19 ans, arrive @ Madrid de Paris, par
train spécial, pour représenter son pere, le roi
Chulalongkorn, au couronnement d’un roi de
16 ans, Alphonse XIII. Sous forme de lettres,
il donne ses impressions de voyage, donne les
listes complétes des représentants des pays
Jinvités, décit ses journées. Le 17 mai, c’est la

journée du couronnement qu’il décrit minutieu-
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sement, Le 18 mai, il visite le Département
de renseignements du Ministére de la guerre,
assiste a la pose de la premiére pierre du
monument 4 Alphonse XII et & un spectacle
d’opéra au Théitre royal. Le 19 mai, il assiste
4 une revue des troupes et a une réception au
palais. 'Le 20 mai, il visite une caserne, une
exposition de portraits et prend part & une
bataille de fleurs.

Lettre VII

22 mai (le matin)
Tout bien considére, la journée d’hier a
été plutdt intéressante. Le matin, étant donné
que, comme d’habitude, il n’y avait rien dans
le programme officiel, je m’apprétais a sortir
quand, devinez qui est arrivé ? Sa Catholique
et ai conduit le Roi dans mes appartements ot
il s’est assis et a fait la conversation quelques
instants. 1l était vétu de I'uniforme de la Marine
et était accompagneé seulement du Duque de
Sotomayer, Chef du Palais. I était venu me
rendre visite, comme il I’a fait avec les autres
princes, pour me remercier d’€tre venu assister
aux festivités en son honneur. Le Roi m’a aussi
demandé de transmettre ses remerciements a
mon pére de m’avoir envoyé et m’a alors
invité a diner avec lui le soir.

Aprés avoir accompagné le Roi a sa voiture,
nous sommes rendus au Musée d’art moderne
et le directeur nous I’a fait visiter. Il y avait la
quelques beaux tableaux, mais la seule objection
que j’aie a faire, c’est que la majorité d’entre
eux traitaient de tragédies, certaines vraiment
effrayantes. Les quelques tableaux qui n’avaient
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pas pour sujets des événements tragiques étaient
trés jolis. Je suis heureux de dire qu’aucun de
ceux de I’école de Sécession ( ? ) n’a trouve le
chemin de la galerie car le directeur proclamait
que tous les Sécessionistes étaient des fous et
je suis entiérement d’accord avec lui. De la
galerie, nous sommes allés au Musée national
qui, en fait, était dans le méme batiment, mais
on ne pouvait y accéder de cette galerie et on
devait donc aller en voiture jusqu’a ’autre
entrée. Nous avons seulement visité les salles du
rez-de-chaussée, mais méme ainsi nous devions
nous héter. Il n’est pas nécessaire de décrire
I’endroit en détail, comme il contenait pratique-
ment tout ce qu’un musée ethnographique qui
se respecte devait contenir. J’ai naturellement
pris un air dédaigneux devant les collections
d’antiquités égyptiennes. Il n’y avait pas un seul
scarabée que j’aurais échangé contre celui que
le vieux Brugsch, conservateur du musée,
m’avait donné au Caire. Quelques exemples
d’architecture maure, copiés de quelques
palais connus d’Espagne étaient cependant trés

intéressants.

L’aprés-midi, a 4 heures, il y a eu la
“Corrida royale” a laquelle ont assisté le Roi,
la famille royale, les princes étrangers, des
ambassadeurs et autres notabilités en uniforme
mais pas en grande tenue. Les dames étaient
de nouveau en mantilles blanches et étaient trés
belles. La “Plaza de toros” était naturellement
absolument pleine et il devait y avoir entre 15
et 20 mille personnes en tout. Tous les Espagnols
ont toujours été passionnés de “Corrida de
toros” (combat de taureaux ou course de
taureaux si I’on veut traduire littéralement)
et on dit que c’est la seule chose a laquelle ils
jugent nécessaire d’étre ponctuels! Toutes les

personnalités royales étaient assis dans la loge
royale, ainsi une fois encore, il y avait foule.
Me rendant compte que je n’aurais que peu de
chance de voir quelque chose si je trainais
derriére, je n’ai pas fait de cérémonie et me
suis poussé le plus en avant possible. Pour
quelque temps j’étais debout juste derriére le
Roi, mais plus tard, on m’a demandé de prendre
place a c6té de lui. Ainsi, comme a I’opéra,
le Roi a fait grand cas de moi en public et
naturellement cela m’a fait grand plaisir.

Avant de décrire ce qui s’est passé hier,
cela vous aiderait & mieux compendre si je vous
disais d’abord ce qui a lieu dans une corrida
ordinaire. Tout d’abord, laissez-moi expliquer
que la “plaza” est construite en quelque sorte
dans le méme style que 1’ancien cirque romain,
comme par exemple le Colisée & Rome. Au
centre se trouve I’aréne, entourée de planches
solides; le sol est fait de sable-ceci pour des
raisons sanitaires. Les siéges s’élévent en
gradins tout autour de ’aréne; le dernier se
compose d’un certain nombre de loges. La plus
grande est la “Loge présidentielle” qui est a
I’opposé du toril dans lequel les taureaux sont
confinés, Au-dessus du toril se trouve une loge
occupée par des trompettes et des tambours,
Le toril lui-méme est simplement une étable,
divisée en un certain nombre de boxes et ou
régne une assez grande obscurité, ce qui fait
partie du jeu. Maintenant au spectacle lui-méme.
Quand le “Président”, une sorte de maitre
des cérémonies, a pris place, les “Torreros”
(toréadors de toutes les catégories) entrent en
procession dans ’aréne aprés avoir assisté 3
un office divin dans la petite chapelle privée
du bitiment méme. La procession est conduite
par un cavalier vétu d’un costume pittoresque



de velours noir. La procession ayant fait
solennellement le tour de I’aréne et s’étant
retirée, ’homme en noir se présente devant
la loge du président et lui demande la clé du
toril. La clé, 4 laquelle sont attachés des
rubans de couleurs gaies, habituellement rouge
et jaune (les couleurs nationales espagnoles)
lui est jetée. L’homme en noir traverse ’aréne
avec elle au petit galop, descend de cheval et
ouvre la porte du repaire. Puis ’homme en
noir se retire. Le président agite un mouchoir
blanc. Immédiatement, on entend une fanfare
de trompettes et un roulement de tambours,
ce qui est le signal d’entrée pour les “Picadors”
(hommes & lances) a cheval et les “Matadors”
(une sorte d’ “utilités” pour employer un terme
de théatre) a pied. Chaque picador est arme
d’une lance (en espagnol : “pica”) dont la lame
est gainée jusqu’a quelques pouces de la pointe
et chaque matador est pourvu d’une large cape
avec laquelle il peut détourner 1’attention du
taureau aux moments ou celui-ci semblerait
préter trop d’attention & un cheval ou a un
homme. Le mouchoir est agité une deuxiéme
fois, une deuxiéme fanfare, et I’animal entre,
décoré d’un grand ruban piqué sur son échine
avec une pointe barbelée. Le taureau est déja
agacé, apreés avoir été enfermé dans le noir,
ainsi aussitot qu’il sort 4 la lumiere, il charge
le matador le plus proche qui, cependant, 1’évite
en tenant sa cape a bout de bras; mais si le
taureau persiste, le matador grimpe rapidement
par-dessus les planches et se trouve ainsi en
sécurité. A l’aide de leurs capes, les matadors
ameénent le taureau en vue des picadors.
I’animal charge le picador le plus proche et
il est recu par la pointe de la lance; mais
comme la pointe est gainée, le taureau ne peut
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pas étre arrété d’une fagon effective et habi-
tuellement il réussit a enfoncer ses cornes dans
les flancs du cheval. Quelquefois le cheval est
seulement légérement blessé, mais quequefois
c’est bien pire et le spectacle en est vraiment
repoussant, Tout cela se répéte plusieurs fois
et en général il y a trois picadors. Un bon
taureau peut avoir raison de deux ou trois
chevaux. Les pauvres chevaux n’ont pas le
droit de se retirer aprés leur premiere blessure,
mais chacun doit continuer jusqu’a ce qu’il en
tombe mort! Ceci est la partie la plus révoltante
de ce spectacle sanguinaire appelé la “course
de taureaux”, mais on m’a dit que c’était
nécessaire pour réduire la force du taureau '
avant que les hommes ne jouent avec lui. Les
plus dégénérés des Espagnols adorent cette partie
du spectacle; il n’est pas rare de les entendre
crier pour que plus de chevaux soient massacres
et je regrette de dire que les femmes-“les beautés
aux yeux noirs de I'Espagne”-dans ces occasions
crient le plus fort.

Le président agite encore une fois son
mouchoir et une nouvelle fanfare annonce la fin
de la premiére partie et le début de la deuxieme
partie du spectacle. Les picadors, sur leurs
montures boiteuse et ensanglantées sortent et
les “Bandarilleros” entrent. Ces derniers sont
armés de “Banderilleras” qui sont des batons
décorés de rubans de couleurs gaies avec des
pointes d’acier acérées; chaque banderillero
(ils se produisent toujours par paires) tient une
banderille dans chaque main pendant qu’un
matador doit en porter une réserve. La méthode
du banderillero est de faire en sorte que le
taureau le charge, de I’esquiver en sautant
rapidement de coté et en méme temps de piquer
la paire de banderilles dans le garrot de I’animal
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et d’éviter alors la furie de ’animal en grimpant
par-dessus les planches, pendant que les mata-
dors Pattirent par leurs capes. Si le banderillero
accorhplit son exploit élégamment, les gens
applaudissent et hurlent de plaisir et I’homme
revient dans I’aréne et remercie ensoulevant son
chapeau a plusieurs reprises. Le deuxié¢me
banderillero, & son tour, accomplit exactement
la méme performance que le premier homme.
Ils continuent tour 4 tour jusqu’a ce que le
président agite son mouchoir, les banderilleros
jettent alors les banderilles qu’ils ont en mains et
reprennent leurs devoirs ordinaires de matadors.
Le taureau est & ce moment déja décoré de
quelque trois ou quatre paires de banderilles
suspendues a son cou. Il est alors si épuisé
d’avoir couru ca et la et d’avoir perdu du sang
qu’il est content d’avoir ’occasion de rester
tranquille un moment.

La troisiéme et derniére partie du spectacle
est annoncée par une fanfare plus forte qu’avant
et un trés long roulement de tambour. Ce n’est
que justice, puisque ce vacarme introduit la
plus grandiose parmi les toreros-nommément
I’ “Espada” (I’homme a I’épée). Il est magni-
fiquement vétu d’un costume de soie brodé
d’or et d’argent. Il entre, avec une démarche
fanfaronne, portant une cape rouge sang et une
longue lame fine. Il est accueilli bruyamment
et remercie en soulevant son chapeau. I.’espada
va devant la loge du président, enléve son
chapeau, fait un petit discours, dédiant son
taureau a I’hdte d’honneur, quel qu’il soit,
puis jette son chapeau. C’est le signal qui
annonce la derniére heure du taureau. L’espada
s’avance maintenant vers sa victime et brandit
sa cape rouge éblouissante devant les yeux de

’animal. Immédiatement, I’animal fatigué
se reveille et marche droit sur I’homme a la
cape rouge. Si vous &tes un néophyte, vous
retiendrez votre souffle : est-ce que I’homme
sera blessé? Non, parce que tranquillement il
fait un pas de c6té et évite ainsi la charge. Ceux
qui ont déja assisté a une corrida savent déja
que I’on peut parier sans risque que I’homme
en réchappera parce que le taureau a I’habitude
de fermer les yeux en chargeant. C’est pourquoi
il se dirigera droit sur I’endroit ot il avait vu
I’homme au moment o il avait commencé sa
charge. Ainsi, avec cette activité merveilleuse,
digne d’admiration, ’espada joue avec sa
victime jusqu’a ce que les spectateurs I’invitent
a agir en criant “La mort! La mort!”. Alors,
visant avec attention, il tient sa cape rouge a
bout de bras, le taureau fait sa derniére charge
et I’espada fait un pas a gauche pour I’éviter,
enfonce son épée dans le cou du taureau a un
certain endroit, y laissant ’arme. Si le coup est
bien porté, le taureau commencera immeédiate-
ment 4 tituber et tombera bientdt sur le sable.
Un matador s’avance alors et avec un couteau
a lame triangulaire, donne le coup de grace,
en donnant un coup au front du taureau. Rafael
Guerra, un espada connu, qui a été récemment
tué par un taureau, a presque toujours donné
le coup de grice lui-mé&me en tirant I’épée du
cou du taureau et en le frappant au front.
Guerra ou “Guerrita” comme les gens I’appellent
affectueusement, aimait toujours introduire
des nouveautés dans I’aréne et ¢’est en tentant
d’introduire un nouvel exploit qu’il a trouvé la
mort. L’espada est une personne extrémement
populaire, pas seulement en Espagne mais aussi
au Portugal et on dit que Luis Mazzantini,
qui, depuis la mort de Guerrita est I’espada



le plus populaire, avait été engagé récemment
a Lisbonne avec le salaire exorbitant de 100£
par jour! L’espada-pour en revenir a notre
description de la corrida-aprés avoir tué son
taureau, se présente devant la loge présidentielle
et regoit un petit cadeau de la personne a laquelle
il a dédié sa victime, aprés quoi il se pavane
autour de Paréne pour remercier son public de
son tonnerre‘d’applaudissements. Pour mieux
marquer son plaisir, ce public jette des cigares
et des chapeaux dans I’aréne; les premiers, le
grand toréador les accepte avec une réverence
courtoise, quant aux derniers, ils sont retournés
a leurs propriétaires respectifs. Il fait ainsi le
tour de I'aréne entiére et se retire encore tour
suivi par des applaudissements bruyants et
prolongés. Pendant ce temps, on fait entrer
un équipage de trois mules pour faire sortir
la carcasse du taureau en la trainant ainsi que
celles des chevaux qui ont trouvé la mort dans
’aréne. Est-ce la fin, alors? Non. Ily aencore
cing taureaux a étre leurrés, torturés et tués
pour que PHOMME éclairé puisse étre amusé!
Eclairé, vraimant: Un tel spectacle ne fait que
nous ramener aux jours de I’ancienne Rome,
quand Néron et sa sorte vécurent et régnérent.

Maintenant nous pouvons procéder a la
description du spectacle d’hier Il consistait en
deux classes distinctes d’amusements. La
‘premiére était une “Corrida con caballeros en
plaza” (“Avec chevaliers dans ’aréne”) et la
seconde était I’ordinaire “Corrida de toros”
Trois taureaux furent tués par les “Caballeros”
et six par les ordinaires “Toreros” profes-
sionnels. La premiére partie était vraiment
trés pittoresque et je suis heureux de dire qu’il
n’y a pas eu de tuerie du chevaux. Aussitot que

le Roi avait pris place, la procession est entrée
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dans I’aréne. Tout d’abourd venait I'inévitable
homme en noir, ensuite les carrosses d’état du
Duque de Medinaceli, du Duque de Montellano
et du Marqués de Tovar, trois importants
Grands d’Espagne, chacun amenant un des
trois “Caballeros” dont les noms étaient Don
Antonio Luzinarez, Don Manuel Romero de
Tejada et Don Gabriel de Benito respectivement.
Tous trois étaient des officiers de I’armée et
étaient vétus d’une fagon tres pittoresque, mais
je ne peux pas tout a fait dater leurs costumes.
Aprés eux, sont venus les “Toreros” profes-
sionnels, les principaux d’entre eux étant
Antonio Reverte, Emilio Torres (“Bombita”),
Antonio de Dios (“Correjito”), Ricardo Torres
(“Bombita Chico”), Rafael Molina (“Lagartijo”)
et Rafael Gonzales (“Machaquito™) Ils étaient
tous vétus de ce magnifique costume que nous
avons si souvent vu dans les livres et les images
aussi bien que sur la scéne. En passant, il est
curieux de noter que le mot “Toreador”’ n’est
jamais utilisé par les Espagnols pour décrire
un combattant de I’aréne. Il est donc évident
que c’est une corruption étrangére‘du mot
“Torero”. On a suggéré que c’était un mot
qui avait été inventé par quelqu’un qui ne
connaissait pas le mot correct. Quoiqu’il en

soit, sonne comme de I’espagnol!

Le spectacle a débuté de la maniére habi-
tuelle, c’est-a-dire le Roi a agité un mouchoir
et a ce signal les “Caballeros” sont entrés,
montés sur leurs beaux chevaux et armés de
lances dont les pointes brillaient au soleil. 11
était évident dés le début que ces messieurs ne
laisseraient pas leurs chevaux se blesser s’ils
pouvaient I’éviter, ce qui pour moi au moins,
était d’un grand soulagement. Les caballeros
étaient naturellement accompagnés d’un grand
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nombre de matadors 4 pied. Le mouchoir
agité une deuxiéme fois a fait entrer le premiet
taureau. L’animal s’est arrété un bref moment,
clignotant des yeux devant le toril, puis, attiré
par la lueur des armes des vingt hallebardiers
royaux debout dans une ouverture sous la loge
royale (théoriquement pour garder Sa Majesté),
s’est dirigé droit sur les hommes mais pour étre
arrété par 20 pointes d’acier acérées. Il s’est
retourné avec un rugissement de rage et de
douleur ensemble et les gens ont éppiaudi avec
amusement. Les hallebardiers eux-mémes ont
apprécié ce “sport” autant que les autres et
on mt’a dit que la difficulté ne consistait pas
a trouver des volontaires, mais & choisir parmi
les nombreux candidats ceux qui auraient la
lourde charge de “garder Ia Majesté du Roi de
la fureur du taureau”. L’animal, repoussé par
les hallebardiers, a tourné son attention du
c6té du plus proche caballero et 1’a chargé
. aussitdt. Enfongant ses étriers dans les flancs
-de son cheval, le caballero s5’est porté en avant
a la rencontre du taureau, I'a évité en obliquant
'-rapidement 4 gauche, le dépassant et en ce
" faisant, lui donnant un méchant coup avec la
lance. Cela fait partie du jeu d’éviter que le
cheval ne soit touché par le taureau, chaque
touche comptant pour un point de pénalisation
.pourrait-on dire. Ily a eu de trés jolies démon-
strations d’habileté de la part des cavaliers
comme vous pouvez 'imaginer, Des trois
taureaux fués “con caballeros en plaza”, le
‘premier mourut des blessures qu’il avait regues
des “chevaliers” et des hallebardiers qu’il a
chargés plus d’une fois. Les deux autres ont été
liquidés par des espadas professionnels.? Puis
a suivi la “Corrida” ordinaire avec tous Igs
‘détails révoltants. Il est vrai qu’il y a eu :ﬁ_ne _

belle démonstration d’agilité par Antonio

Reverte qui est considéré comme Pun des -

meilleurs “banderilleros” dans Paréne. Les
taureaux ont été trouvés mauvais dans ’ensem-

ble, comme ils n’ont pas donné assez de bon -

“sport” pour les Espagnols, ce qui veut dire

qu’ils n’ont pas tué et blessé assez de chevaux.

Mais pour la plupart des étrangers présents,
c’était plus qu’assez. Personnellement, j'en

ai eu assez longtemps avant la fin, spécialement - .

parce que le temps était devenu assez {roid le
soir. Jecrois que tout le monde était content

quand cela s’est terminé. Pour ma part, j’ai - g

preféré le moment ou les caballeros .ét.aier'l.[..: :
dans I’aréne, mais les Espagnols ont préféré
Pordinaire “Corrida” et étaient particuliérement . 5
ravis lors de la partie la pius brutale d’un -
‘spectacle brutal, Je ne comprends pas comment_ : _' .
la course de taureaux survit encore car on L

aurait cru qu'une exhibition aussi revoltant_e =
aurait disparu en méme temps que les Romains
avec leur insatiable appétit de sang. Je puis

encore moins comprendre comment les dames .- :

espagnoles peuvent assister a de tels spectacles
et y prendre plaisir. L’un des princes a dit :

“C’est trés bien de nous faire aller voir cette
boucherie, mais ils n’auraient pas di nous faire =
endosser nos uniformes pour aller la voir!” .. -

C’était bien une boucherie, nul doute. Mais

“Chacun a son gofit” (sic) dit le provefbe ét.

c’était le gout espagnol. Je su:s content que ce
ne sou pas le mlen' k

Le s0ir, nous avons dme en pnve au pa!als. S

-1 était tard quand nous avons quitte la “Plaza' o
“de toros”, chacun s est mls table des son 8 : B
' "alrivee‘_ A 10 heures ilya eu une retlalte:. SISO
. mlhtaue dans la cour du pa]als Nousl avons .: '




: fegardée fenétres du palais. Il y avait

naturellement un grand orchestre militaire et
“chaque détachement portait des lanternes de

différentes couleurs, C'était assez joli, mais
*rien d’extraordinaire. A part les princes, il y
avait les membres des missions spéciales des
C’était
en fait une petite féte d’adieux donnée aux

-'pays étrangers et quelques officiels.

représentants des pays étrangers aux festivités
en rapport avec le couronnement et la majorité
‘d’Alphones X1II. Les ambassadeurs et envoyés
~avec leurs suites ont alors pris congé de Leurs
Majestés. - o ' '

LETTRE VIH
22 mat (E apres mlch)

AU]OUI’d hul C esl le dernier j jour gue nous

- passerons dans la capilale espagnole. Nous

. somines tous dil_és au palais vers midi pour
. prendre congé du Roi et de la Reine et de la
. famille royale. -"()_n nous a tous offert des
_photographies du__Roi et on nous a demandé
~ de nous joindre au groupe qui étail photographi¢
' cians une galene du palais. Ensuite nous avons
tous déjeuné avec fe Roi. Tous les princes
btaient présents excepté le Prince Joachim de

“Prusse qui &tait déja parti par le train du matin.

Apres le dEJEUHCI nous avons pris conge de

' Leuxs Majestes

'de partir,

o o e A -
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Cet aprés-midi, jai juste été faire un tour
dans le parc appartenant 4 la “Casa de campa”
ou “Maison de campagne” du Roi. Il est en
fait, juste hors de la ville, & une petite distance

" du palais. Il est ouvert au public. Bien quesi

prés de Ia ville, il est délicieusement campagnard
et il .y a quelques belles allées, bordées de
magnifiques grands arbres dans lesquels on
entend les oiseaux chanter. On m’a dit quele
Roi va souvent y faire une promenade  cheval,

Ma mission est maintenant terminée el
mon séjour a4 Madrid tire rapidement 4 sa fin :
je pars par le train de ce soir pour Lisbonne.

- Certains jours ici ont été fatigants mais jamais
.entiérement inintéressants et je regretie plulf‘)t S

L’amltle qu’Alphonse XTI m’a si-

_ genereusement acc0| dée esl 'un des plus" '
~agréables souvenirs de mon sejour dans son : -
- pays. Pauvre gargon. Sa tdche est une tache P
 difficile parce que I’ Espagne n’est pas un pays - L
facile & gouverner et si la thche s’avér_e'_lourd'e Lo

pour un homme mir, combien plus elle doit

P’8tre pour un gargon de 16 ans, . Praxades .
Matteo Sagasta, le premicr ministre actuel et _
le plus capable des hommes d’¢rat de ’Espagne B
“du moment, est en train de vieillir r_ap_ic_i_eﬁxenit.

Ce qui arrivera aprés sa morl, personne n'aime- .-

rait le prédire. La perspective n’en est pas du B

tout rose el nous ne pouvons gu’attendre-et -
espérer. y = S
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L’horoscope-

par Caroline ALEXANDRE

\

BELIER (213 o0 204
é Samedi. — Ne lsinez surtout pas sur les efforls & fournit

pour parvenir aux buls que vous techerchez

Dimencha. — Armez-vous de courage el de palience, el vous linirez par
oblenir gain de cause.

TAUYREAU (14 0u 261 T e 1)
$ Samedl, — Si le ceur vous en dil, vous pouvez 1oul vous

permellre aujourd'hui car la chance vous accompagne.

I

Dimanche. — Ne croyez pas que loul le monde est contre vous, car
bian au conleaire, on ne cherche qu'a vous protéger.

GEMEAUX (216 eu 21-8)

Samedi. — |l serail peut-lre plus sage de due la vérie telle
qu'elle sa présente dans tous les domanes.

Dimanche. — Il vaus suflira aujourd'hui de formuler un désir pour élie
compns el ¢'est [a meilleure des choses

1

£

CANCER 1226 su 227
Samedi. — Cessez de vous croire en bulle aux mauvaises
langues, Laissez dire et laissez faire.

Dimancha. — Jout de joie pour la plupart des natifs de ce signe, surloul
pour ceux qui ont des enfants

T

LION (237 su 2281
‘8' Samed|, — Le plus grave probléme de la jouinée sera celui
de vous décider 'adopler une décision

Dimanche. — Vous n‘avez réellement rien a redouler de grave dans
volie vie senimentale.

VIERGE (238 0u 2.9} e
é Samedi. — Le début de Ia journée sera relativement calme

el paisible, mais des nuages surgiront vers 18 soir.

Dimanche. — Vous n'étes pas de celles qui négligez la coquellerie mes-
vous ayez bien raison d'agir de la sorte.

BALANCE (2.9 su 2-%0)

€ g
3
&
=

Samedh. — Ne vous croyez donc pas malade parce que
quelque chose semble clocher dans vos aflaires.

I

“Dimanche. — Vous avez de lortes chances de convaincre vos adversai-
res 4 se fallier 3 vos idées.

SCORPION (23-10 su 21-11}

Samedl, — Ne vous lancez pas dans des allaires qui dépas:
sent largement vo3 compelences.

¥ |

Dimenche. — Vouie avenr dépend de F'atlitude que vous aurez au-
jourd’hui. Vie sentimentale heureuse.

i

" SAGITTAIRE (2211 su 20-12)

Semedi, — Ne craignez pas de voir les choses bien en face,
car elles vous éclaireront sur beaucoup de choses

Dimanche. — Ne vous monirez pas top accaparant vis-a-vis de volre
partenaire, car celu-ci serait vile découragé.

2

CAPRICORNE (2112 su 12-1)

Samadl, — Vous ne dépensez pas lellement, mais vous né-
qligez parlois de ce [ail des occasions inléressantes

4

Dimanche. — Journée de détente auprés des membies de votre famille
que vous aimez bien. Soirée des plus détendues

=

VERSEAU (20-18u 18-2) e il
Samedi, — Ayez.du ceeur 3 I'cuvrage aujourd’hui car le tra-
vail ne vous manquera pas, mais vous apporlera bier des sa-
uslactions

Dimanche, — Vous pensez pouvoir faire aisément face aux difficulles
de la journée, mais ce e sera hélas ! pas le cas

POISSONS (18-20u 203
Samedi. — Il seraitplus sage de voi les choses bien en lace
alin de vous délendie mieux Soirée entre amis

| Dimanche. — Ce n'est pas lellement dans vos habiludes que de fuir
mas aujourdhui vous n'autez pas d'autre solulion

@

| e A A
atfun 34 TN o wwh 2 Wwpu—Iguinu 2529 @ 11

yunaulumMIaan

ﬂy as 1
YUIIN ;&’aammmanmmanmmﬁ
NL‘mu'meamnﬂmLm flazdanalann Al mumw

e 2

vt nuaaw Nsaumﬂamwmtwmmau
v
Hinauusn &0 Débat—Oral $28MIRIRTANN
muimeHsaren ewinesls asatusdla
e ] AL [ [
viatuiirnls gae wanaduiudlaludnaaula
LRHITWINLYNZETUANITEAN VDI Q’aauw"lé’
g ¥sunaunnauluiaasou Lmeau’Lmﬂm
N—ANAB LN
= o 2 a
i flRind nenvwuui ndadiens n
L - o =1 L A VA
FmaaNamIedany nisazaadlwidowes
v =i . | B as ‘:‘l’
e Tmmmuuﬁgmﬂuumfmmu 9 adfh

Jesuis Né () .....covaens +e.., C€ Ui cOrres-
pond au signe de .........oovennnn . La situation
penerale est .o vaa o (bonne, mauvaise,
normale)

& Y L7 (7 [
yunoe'll gﬁau'lm’mm'lugmmu
= s Vo 1 o 'MJ - a oA
Hnvia Tapenalyivinanunga Jarfiialuaihian,
a o 1 = as (7 2l v o &
n%ﬂ’m’mnqummnuﬁ‘l@ u‘a‘ﬂﬁl:'lﬂmmmﬂu
v X jas @ v A
iﬂﬂqﬂﬂﬂfﬂﬂ PUBYNUAIUINVDILIU
= as A L . o o A
Ltuuﬂnmﬂﬁﬂaummmla fa
1. Questions sur les prédictions LI
A quoi sert un horoscope ?
a) a parler du passé.
b) a prédire ’avenir.

¢) A& mieux connaitre le présent.
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1. CHAMPS ELYSEES
Je m’balladais sur I’avenue
Le coeur ouvert 4 I'inconnu
JPavais envie de dire bonjour
A n’importe qui
N’importe qui, et ce fut toi
Je t’ai dit n’importe quoi
11 suffisait de te parler
Pour t’apprivoiser '

O Champs Elysées, O Champs Elysées
Au soleil, sous la pluie

A midi ou & minuit

Il ¥ a tout ce que vous voulez

Aux Champs Elysées

Tu m’as dit: ‘““F’ai rendez — vous,
Dans un sous —sol, avec des fous,
Qui vivent la guitare 4 la main
Du soir au matin 1!

Alors je t’ai accompagnée

On a chanté, on a dansé

Et 'on n’a méme pas penser

A s’embrasser’”’

Refrain

Hier soir deux inconnus

Et ce matin sur 'avenue

Deux amoureux tout étourdis

Par la longue nuit o

Et de I’Etoile 4 la Concorde

Un orchestre 4 mille cordes

- Tous les oiseaux du Point de jour
Chantent I'amour. = -

" Refrain
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2. IENFANT AU TAMBOUR o 3
~Sur la route - la route
. Param, pam, pam, pam
_ Petit tambour s’en va - tambour s’en va
- - Param, pam, pam, pam
H sent son coeur qui bat . ST SON cOEUT QUi bat

Param, pam, pam, pam

- Au rythme de ses pas rythme de ses pas
- Param, pam, pam, pam
~Oh, petit enfant

. Param, pam, pam, pam

, petit enfant

. On vas —tu? .
Param, pam, pam, pam - o vas—m
"'Hier mon pére ' '

Param, pam, pam, pam - - ' o . mon pére
- A suivi le tambour o ' '

Param, pam, pam, pam

o suivi le tambour .
Le tambour des soldats s

'P_aram, pam, pam, pam . R :
Alors, je vais au ciel - - ‘_ie_s_ So}d?ts_ :

Param, pam, pam, pam . _ : e
14, je veux donner pour son retour - . - . ..., je vais au ciel
Mon tambour ' B i

:'Param, pam, pam, pam . '

» Je veux donner pour son retour -
~ Tous les anges Lo :

o tambour
‘Param, pam, pam, pam Coren i
" Ont pris leur beau tambour B
Et ont dit & 'enfant fes .anges
Param, pam, pam, pam _ T
" Ton pére est de retour ; SR —— pris leur beau tambour SR
Pacam, s pam, pam S - | S RIS
Bt enfant g'éveille o . ___ontdita Penfant

‘Sur son tambour,

pére est de retour —

_ Penfant s’éveille . I

son tambour - - -
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2 3
En début d'aprés-midi:

vos antl-inflarmmatoires
agivont miewe.

13-14 heures:
cérébral», Faites
la sleste... si possible.

17 heures: veus autez
un pic de tension
artérielle: ¢'est pormal

le «ereux

9411 bisuren:
lo secoud
momentod
ulos ménin=
. gesus'actl
vent.

~ Lpmatin, pn dépanse tout

8 e u:_'on mange,

Y

17 & 21 hou-
res: travail-
lez, votre
rendement
intellectuel
sera bon.

6

Le débui de
la nuie:
I'heure o les
enfants
(couchés)
grandissent.

4 houres du matin:
Pheuve préferée 7
de I'accouchement naturel.

(vinilaeans Marie Claire No 377 Janvier 1984, p. 47)
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1 L’apres midi, force musculalre max1male
- Faites du sport, : s

~ 2. En début d’aprés midi: vos anti w—lnﬂam -

- matoires agiront mieux.

o d o o (b D
sUun 34 T s wufl 2 wene-liguiou 2520 @ 29

3. 13— 14 heures: le “‘creux cérébral”’. Faites
la sieste ... si possible. '

4. 17 heures: vous aurez un pic de tension
artérielle: c’est normal.

5. 17 & 21 heures: travaillez, votre rendement
intellectuel sera bon.

6. Le début de la nuit: ’heure ol les enfants

(couchés) grandissent.
7. 4 heures du matin: 'heure préférée de

I’accouchement naturel.

8. Le matin, on dépense tout ce qu’on mange.
Indiqué pour maigrir.

9. 9—11 heures: le second moment ol les
méninges s’activent, '

1. mamwuua nmmwwmmunmmua

mam“tqum HUAITLAWNW
e
snand oo laun
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— musculaire 1w adj. #1970 n. m.
t A Y & . A
a1 muscle aanguia musculaire WUNBDI
A 4 o w & . -
ganpanunaie la force musculaire fa

o X a . A e A A

waanauke & adj. 199 muscle NATAKIND
musclé
wILs9 N 1w

— maximal +JJu adj. 'L%"lﬂamammnu
maximum ﬂmumﬂmﬂqaq@ &i’]ﬂ‘ﬂﬁﬂ mw'm
Ay mlmmal uaunqm

— faire du sport W7 wla munwn

mﬂmmmuuvtﬂtﬂuuun;inv\@ams_ﬂa nédy,

mudsdszloadanlazsaiding

2o ‘Jd‘ 1 .
M7LEAn sport Tuhbu 5 1 Ces jeunes.

gens s’adonnent au sport. ﬂﬂd‘lﬂamﬂaunww :

La natation est son sport favori. mﬂ’mm_

-'LﬂunW'mmWﬂml’m Vetements de sport
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— anfi—inflammatoires nom, mas-

. . 'Y e
masculin, pluriel wansfieninsmIvesla
s1iulsavialale wialsageaulueafld
inflammatoire ({4 adj. s uyn@wanaauii
19 ey T wasle

wuuiniaasuiulasig Sz lue
A w . . ) |
lg adv. mieux, mieux gue 114
1l chante bien, mais son camerade chante
\ P 1 A oA
mieux encore. adsUwlUBN Gnd
Il a mieux chanté aujourd’hui qu’il
n’avait chanté hier. (w1389 ndudlaruil
Hier, j’étais malade'amourd hui, je suis
mieux. mmsﬁwwumﬂmmmu
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_ — sieste n.f. mmmmmnmmmﬂu
" ﬂmﬂﬂmumnﬁwnwau, repos, mmamﬂau

' ﬁmmminma?u mmu faire la sxeste uau -
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A% 9)... si possible 17y '
Mangez moins de viande, si posmble
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— pic n.m. UBmng@ q@q@mam

— tension n.f. mmmm‘:m e 6]. -

fiir contraction n.f. AR, -ﬂ?jﬂ@ﬁ"}:

m38ua la tension artérielle = 'Lﬁu‘[aﬁﬂ?}_ﬂ,
iwulafianad, mafiuduvemeaniden artériel
adj. #1970 n.f. artére Lﬁu'ﬁam, ‘HE{EJ@]ER‘H@'I
wuvfindanasld modele: Vous avez.
..., ¢’est normal 17% Vous aurez falm_._
4 midi, c’est normal. mm;mmummmunm
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' ﬂ‘W‘H‘ﬂﬂ‘ﬁﬁﬂuﬂa L

= rendement n.m, fin productlon TR
o .intellectuel adj NN n f mte:l-_ R

hgence ﬁmﬁwm mwﬂm ms'l,*'naum

5 LLUUNnﬂﬂm‘il’ﬂ modéle Trvaﬂlez (‘Vﬁﬂ -_:; :

mmﬂu 9 . Sera bon. 1T Travaﬂlez le
. _resultat de I’examen sera bon.
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Il a maigri pendant sa maladie. Nau®3
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son arrivée, L'arrivée de qui ? De Saint-
Nicolas bien sfir qui, complice du Comiié
des fétes de ia ville se prépare 3 faire vivre
4 tous les petits Nancéiens un fameunx mo-
ment de féte.

-Des milliers d’enfants 'atiendent avec
impatience. Le dimanche 8 décembre, ils
n’iront pas “glaner aux champs™ mais seroni
‘tous dans les bras ou sur les épaules de

Jeurs parents, Place Sla_nislas, pour gueiier

. LE PROGRAMME
DE LA :
SAINT-NICOLAS

YENDREDI 6 DECEMBRE

20 h 30 - Salle Poirel
Concert de chorates (entrée praluite)

SAMEDE 7 DECEMBRE

de t4 b 304 17h 30

Spectacle powr enfants {entrée gra-
tuite) sous chapiteau chisuffé au Pare
de ki Pépiniére

DIMANCHE 8 DECEMBRE

16 h 45 - Rassembiement du cor-
1ege au fsubourg des 11 Maisons
17 h LS - Apparition de Saint-
Nicolas & Saint-Epvre

Départ du cortége au fdubourg des
il Mdlsoﬂs .

_'Le cortége empruntera Nitinéraire
‘uivant ;

Rues de Ja Citadelle, Henri Diéglin,
Grandville, Braconnot, Grande Rue,
plice Saint-Epvre, mues Lafuyette,
d*Amerval, Stanislas, des Carmes,
Saint-Jean, Saint-Dizier, Stanislas (a
contre sens), plice Stanisls, tour de
la place {par la brasserie Jean La-
mour), Hotel de Ville, dislocation
par fa rue des Domirdcains.

18 b 15 - Astivée du contége Place
Stanislas

18 s 30 - Asrivée de Saint-Nicolas
4 Photel de Ville, Remise de fa clé
de s cité i Saint-Nicolas par

M. ROSSINOT, député-maire.

18 h 40 - Extinction des lumiéres
Allocution de Saint-Nicolas

8 h 45 - Spectacle pyro-musical.

Un feu d’artifice tel que celui de la Saint-Nicolas,
cela représente plus de 2 500 bombes de 3 4 20 cm.
Chacune doit éire “méchée” et placée de fagon bicn pré-
cise dans la valise de tir pour s *élancer dans la direction
voulue et & hauieur précise dans la nuit.
iUn fanlastique travail de pauenc& donl Marc CLAVEL

. esl le maitre,

Arliﬁcier depuis vingt ans, Mare CLAVEL connait
tous les meétres carrés de la Place Stanishas, 1l en a déja )
passé, des journées & y installer pour le compte du Comilé

des {Gles de NANCY sy valise de tir ,

poini de départ

de prandioses feux d‘ilftiﬁce. Celui de fa Saint-Nicolas,
iy lravai_ﬂe déjﬁ depuis des semaines.

“Celle année, le fen

d'anlﬁu aura pour fond sonore des musigues de dessing
animés, indique Marc CLAVEL. Ces musigues, Jeavre
tessns durant des jours el des jours afin de les décorti-
guer entierement ef d’imaginer note aprés note quelle
- eascade de !umlérc ou quel embmsemenl irait le mienx

dessus .
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Tous les ans, quaud le mois de décembre
“s'approche tous les enfants lorrains attendent
. avec impatience la Féte de Saint Nicolas.

La veille de la féte, les visites de celui—ci
- sont trés attendues dans toutes les écoles
_:_naternelles et primaires. Cette journée est
significative pour tous les enfants qui, selon
-.l_a tradition, doivent 8tre ‘‘sages”’, aider leurs
parents, bien travailler a 1’école, etc., pour
obtenir jouets et friandises. Durant chaque
.visite, chants, danses ainsi que de nombreux
“dessins seront offerts au saint patron. Installé
. dans le fauteuil que les enfants lui ont préparé
. avec tant de soin, le vénérable saint se repose
et prononée des paroles gentilles pour les

*uns, distribuer -caresses aux autres et des -

: _'.rémontrances_ :avec plus désobéissants. Les
; ';to_ut petits sont souvent en extase ou un peu
“apeurés, pour certains, devant ce vénérable

" barbu. Toujours trés accueilli et bien entoure
" par de nombreux enfants partout ou il ap-

~ parait, aprés quelques bénédictions et bonbons
" offerts aux mains tendues, il s’en va vers

" d’autres lieux, Ainsi se déroulent les visites

- du Saint Nicolas.

Le patron de la Lorraine est omniprésent
‘dans toutes les villes de la région. On le voit
sur des affiches sur les murs, sur des vitrines
" de magasin, En cotoyant les patisseries, le
" Saint Nicolas en chocolat de toute taille
B s’entassent sur les rayons des vitrines; &

. Tintérieur 'odeur du pain d’épice sous forme

de ce vénérable saint et de son 4me se répand
agréablement. Parmi ces délicieuses friandises,

“sur de petites plaques en pite d’amandes,

les paroles trés touchantes sont écrites:

Saint Nicolas mon bon patron,

- Apportez —moi des macarons, !
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Des mirabelles? pour les demoiselies,
Des coups de batons pour les gargons!

Quelgu’un venant du pays ott on ne féte
pas Noél, et qui connait vaguement le Pére
No&l, penserait sans doute qu’il s’agit du
méme personnage et que rien n’est différent
enire les deux. Et pourtant la différence
existe, tout sur le plan 1égendaire que tradi-
tionnel, Avant de connaitre P’histoire et la
tradition de cette féte lorraine, remarquons
bien que le Saint Nicolas, sans traineau du
Pére No#l, se déplace sur le dos d’un dne.
Vétu d’un costume d’évéque, il a, sur la
téte, une mitre et tient une crosse 4 la main.

1.’ Histoire de Saint Nicolas
Saint __Nicolas_esi universellement honoré

par les petits gargons et les petites filles de
Lorraine; le jour de la féte, le 6 décembre,

1 = géteau sec, oval ou rond, & base de pite d’amandes,
de blanc d’oeuf et du sucre; une des spécialités
typiques de Ia Lorraine, e

2 = petite prune ronde et jaune piquetée; fruit de la
région. oo ' R
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Saint Nicolas répond & leurs voeux par d’abon-
dantes distributions de jouets, cadeaux et
Friandises. '

Pourtant, le patron des enfants de Lorraine
r'est pas un lorrain, Il n’est méme jamais
venu dans cette province, Il a vécu en Asie
Minéure, au II° siécle de notre ére, et il
devint évégue de Myre,

Mais ce fut 4 I’épogue des Croisades que
son culte apparut en Lorraine. En 1307, ses
restes furent transportés de Myre & Bari (en
Italie) par les marchands vénétiens. Au retour
de la. Croisade, le comte de Varangéville
ramena de Bari un doigt de Saint Nicolas.
I fit déposer cette relique dans 1’église du
village de Port, qui devint en peu de temps le
centre de pélerinage le plus im_portént de
toute la région = le village prit le nbm de
Saint Nicolas-de-Pout, nom qu i} porte encorc

aujourd’ hui,

Bras religuaire de Saint Nicolas
(fin x1x® siecle — argent, or, émaux, diamants)
Basilique de Saint — Nicolas— de~ Port.

S H 3 AP 3 NG by T s 42000004 San GYIODIN 1S

La Basiligue : Saint Nicolas - de — Port! : s
(Superbe exemple de style gothique flamboyant,

édifiée pour abriter une phalange de Salnt o

Nicolas)

Et, comme Saint Nicolas devient rapidement =~

trés populaire, 1a légende embellit sa vie, -
Pornant de mille détaits merveilleux, lui -
attribuant une foule de prodiges ¢clatants.

La légerde de Saint Nicolasl

It était trois petits enfants qui s’en allaient

glaner aux champs. Bt cela se passait,ilyabien .- s
longtemps, quelque part dans la wellle province - -

de Lorraine,

! = Un village industriel & 12 kilométres de Nancy qui

fut au Moyen Age le centre commercial le plus
important de la Lorraine, et la basﬂlquc le but B

d’un fervant pélerinage,

"1 LASSON Marie, (1979) Recherches sur le culte,

IYiconographie, la féte de Saint Nlcotas en Lorrame, . _
Mémoire de Maitrise, Nancy II. A
MARIN Louis, (1964) Les contes tradmonnels en Lorrame
Nancy. : :




Leurs parents étaient si pauvres qu’ils
les envoyaient ramasser les épié qui trainaient
sur les chaumes aprés la moisson. Cette maigre
. récolte leur permettait de cuire un peu de pain
: pendant la mauvaise saison.
: Mais un jour, les enfants s’éloignérent
. du village. Ils avaient sagement glané pendant
toute la journée et chacun portait sur son dos

- une boite bien ficelée, Le soir, au moment

" de rentrer A la maison, ils s’apergurent qu’ils
" s’étaient égarés : la nuit les surprit au milieu
~de la campagne,
'Les trois petits enfants marchérent bien
longtemps. Au milieu de 1a nuit, ils arrivérent
“en une d’un village qui leur était inconnu. Une

" Jumiére brillait encore a la fenétre de 'une

-des premiéres maisons,
~ Tremblant de peur, de fatigue et de
" faim, les enfants frappérent a la porte, C’était
a I'enseigne d’un boucher.
— Boucher, voudrais-tu nous loger?
- Nous nous sommes égarés. Nous avons bien
. faim, dirent-ils en choeur,
"~ Entrez, entrez, petits enfants, Iya
. de la place assurément!

Confiants et pleins d’espoir, les trois
.marmots entrérent. Le boucher leur prépara
un repas frugal et ils les fit coucher sur la
paille de la grange. Rompus de fatigue, les
" trois petits glaneurs s’endormirent profondé-
' ment.

Mais quelle est cette ombre sinistre qui -

~ se glisse un grand couteau A la main, jusqu’

a la grange? Malheur! c’est le misérable . -

“boucher! Il va tuer les trois enfants, les couper
en menus morceaux et les mettre dans une
grande cuve pour en faire du petit salé!...

w A ) oA =
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Hélas! pendant trois ans, nul n’entendit
plus parler des malheureux!...

Mais Saint — Nicolas {e grand évéque de
Myre, vint un jour & passer en Lorraine. Il
avait dé&ja accomplé de nombreux miracles
et sa réputation de Sainteté était grande dans
toute la chrétienté.

Un soir, il s’arréta précisément a ’en-
seigne du sinistre boucher qui avait égorgé
les trois petits enfants. Il décida de s’y reposer.

- Boucher, voudrais-tu me foger? ...

— Entrez, entrez, Saint Nicolas. Il
y a de la place assurément.

Flatté d’une telle visite, le boucher, gui
avait reconnu le célebre évéque, s’empressa
auprés de son hote illustre:

— Excellence, que faut-il servir pour
voire souper? demande-t-if. Jai du cuissot
de chevrenil excellent. J'ai aussi du roti de
veau succulent. .

— Non, répondit Sain{ — Nicolas, servez- .
moi plutdt du petit salé.

— Bien, Excellence, répondit le boucher.
Bt il descendit aussitdt & la cave,

— Ah! Non. Pas de celui-—I1a, s’écria
Saint Nicolas, 'quand le boucher lui eut pré-
senté le plat. Je voudrais de celui que tu
as fait, il y a trois ans, et que tu as caché au
fond de ton saloir.

Le boucher pilit, trembla de tous ses
membres
-~ Mais...

' - Alors Saint Nicolas se leva, et, jetant au

"-"_'boucher criminel un regard chargé d’une
“colére terrible, il se dirigea tout droit vers

fe saloir o1l les trois petits enfants dormaient
depuis trois ans dans la cuve: il traga au—

dessus d’eux d’un large signe de croix; aussit6t,
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les trois enfants se dressérent, miraculeusement
rappelés a la vie.

Le premier dit;
“Moi, aussi.”

“j'ai bien dormi.”
Le deuxiéme:
Et le troisiéme: “Je croyais éire au
paradis’’ et Saint Nicolas, les prennent par

la main, les aida a sortir du cuveau.

La tradition de Saint Nicolas

C’est pourquei, en reconnaissance de
ce grand miracle, les petits enfants de Lor-
raine ont adopté Saint Nicolas pour leur
patron. Ils savent que le Saint les aime et
les protégent.

Tous les trois ans, a 'occasion de la
féte, Saint Nicolas quitte le paradis, dans la
nuit du 5 au 6 décembre, et redescend sur la
terre visiter les petits lorrains; ses préférés,
Je passe par les cheminées et il dépose, pen-
dant le sommeil des enfants tous les jouets
désirés.

Quelquefois méme on le voit parcourir
sur sa bourrigue les rues des villes en se faisant
accompagner du Pére Fouettard dont la hotte
est garnie d’un gros paquet de verges d’osier
bien flexibles. |

Alors, gare aux enfants désobéissants!
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Le Mexique a connu successive-
ment des civilisations précolom-
~ biennes (avant le XVI° siécle),
puis la colonisation espagnole
jusqu’au début du XIXC siecle,
ensuite 'indépendance, Depuis
la Révolution de 1910, c’est
une République fédérale dont

le président est élu pour 6 ans.

Le pays : il a une superficie de presque 2
millions de k_r.n2 (quaire fois la France).
Les plateaux du Nord dépassent 1000 m
d’altitude et sont entaillés par de profonds
canyons. La région volcanique centrale,
vers laquelle convergent les deux Sierra
Madre voit s’élever des volcans actifs, dont
les plus hauts sont le Popocatépelt (5452 m)
et POrizaba (5702 m). Dans le bassin de
I’ Anahuac, a plus de 2000 m d’altitude s’étend
Mexico. Enfin au sud, la ¢dte montagneuse
du Pacifique S’oppose au platean calcaire
du Yucatan.

Climat : {rés différent suivant les régions ..

et Paltitude.
chaud régne sur la zone cdtiére qui est, jusqu’

a 1000 m d’altitude, couverte d’une forét .

luxuriante, Sur les plateaux —de 1000 & 2000
m d’alitude — qui constituent la majeure partie
du pays et ol se concentre la population, le
3'1_:]._im_a_t est tempéré et trés ensoleillé, Au—

'_'Vllles principales :
"Mexicans vivent dans des .v_lile_s. -Mexico, la

Le climat tropical, humide et

dessus, s’étendent les “‘terres froides”, Partout,

..d’octobre a mal clest la salson séche

plus de la moitié des_

capitale, compte plus de 8 millions d’habitanfs_._

Guadalajara (3 676 km de Mexico), et Mon- . ' :
terrey (@ 915 km de Mexcio), plus d’un ¢

million. Il'y a aussi au Mexique 24 villes de_ .
plus de 100 000 habitants. RS

Population :
majorité des métis (Espagnols — Indiens), et

encore 28% d’Indiens et 17% de Blancs,

créoles ou émigres européens, Plus de la

moiti¢ de la population a moins de 20 ans. Lo

Langue: la langue officielle est I’espagnbl i o
mais on parle au551 de nombreux dialectes. %

:Ress_ourc&s

~"“Mais I’extraction ' croissante -
de l’argent (2 production du monde), du

bismuth, du soufre, et du Ppétrole, fourmt_'.': S
la base d’une industrie en plein developpement RS

Le tourisme est, lu1 au551, en progrés constant

La cuisine : beaucoup de crevettes (camarones)

_d’angullles (angulas) de po:ssons ‘Crus,

d’huitres, .

_'-:(crepe de ‘mafs fourree), ‘des brochettes -
accompanées d’excellents égumes, Tou_s '
" ces plats nationaux étant assaisonnés de
. '__"‘chite”, un redoutable piment,

de fruits tropicaux. La biére mexicaine est

excellente et il y a des boissons typiques 4 BRNSE
- découvrir : la tequila, le pulque, le mezcal...

51 millions d’habitants. En 5

Pagriculture occupe'."_': . g

\ encore prés de 40% de la popu- i

™ lation active qu1 ‘s’adonne - R
egalemental élevage et la peche B

Vous . savourerez Penchilada ="

Beaucoup ..




~ - Shopping : vous ramenerez
- _des objets en argent, des papiers
:mdchés, des-poupées, des pein-
“tures sur écorce, des chemises

brodées, des céramiques et

des poteries, des rebozos (échar-
- pes en laine ou soie) et des
- ponchos, des objets en onyx,

" des pierres dures ou semiprécieuses, des

- disques de Mariachis, Et n’oubliez pas
.que marchander est aussi une question

" d’honneur...

A VISTER :

Mexico et la région centrale. Mexico, une
~des capitales les plus hautes du monde
* (2 500 m), apparait d’abord comme une ville
résolument moderne avec ses buildings, ses
-avenues, ses stades, son université aux béti-
"~ ments souvent recouverts de fresques et de

- mosaiques colorées. Cependant, la Place-du -

~ Zocalo avec sa cathédrale, ses palais, ses
: vieilles facades garde intact le souvenir de
I’époque des Conquistadores. Le vieux
Mexique n’est pas loin : il revit dans I'ambiance
~ colorée des marchés de la Merced ot de San
L Juan, autour des orchestres de mariachis du
quartier de la Lagunilla, aux jardins flottants
de Xochimilco —en aztéque “le pré aux fleurs”
" et surtout & Teotihuacan (50 km de Mexica)
oit I'on admire un prestigicux ensemble de
temples aztéque et toltéques et la Pyramide
- du Soleil on les Indiens venaient autrefois
“adorer le dieu Quetzacoalt, le “‘Serpent 2
: 'plu_rnes”-. Tout autour de Mexico, 1’on peut
découvrir au milieu d’admirables paysages
. de.montagnes -et de foréis tropicales, des
- vestig_e_s pré cqlombie_n_s et des cités e_spagn_olés:_ _
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Tepotzolan et son vieux couvent typique de
l’art chirruguerresque, Cuernavaca, la ville
fleurie de Coriés, Taxco accrochée a flanc
de montagne, Pueblaau pied du plus célébre
volcan mexicain, le Popocatepelt, Morelia
ville rose dont le Musée renferme des pidces
admirables d’art précolombien, Oaxaca, la
ville d’émeraude proche des temples zatopéques

" et mixtéques de Monte Alban et Mitla.

Le Yucatan et la civilisation maya., Sur
les terres chaudes du Yucatan, au milien
de fa jungle tropicale, s’épanouissait il y a
13 sidcles, une des plus prestigieuses civilisations
du monde : la civilisation maya. Autour de¢
Villahermosa et de Merida, les palais et les
temples de Palenque, les ruines imposantes
d’Uxmal, la pyramide tronquée du Castillo

de Chichen ltza parlent encore de la grandeur

de cette époque disparue. Les palais et les
temples, les escaliers débouchant sur le ciel,

‘les tombeaux recouverts de fresques et de
 statues sont aujourd’hui & demi enfouis
“sous la végétation exubérante des tropiques .
' inais, dans les villes et les villages, les hommes -

et les femmes vétus de blanc gardent une
allure n_oble_ et fiére et parlent encore la }angue: ;

'maya.

1a cote du Pacifique. Acapulco, la plage

célébre, ouverte sur une baie magnifique,
Puerto Vailarta, le Saint —Tropez mexicain -

avec son port aux toits de tuiles rouges entouré .

' de criques de sable blanc, ont des hotels luxueux

avec piscine et des plages ot 1'on pratique
natation, ski nautique, plongée sous —maring,

* peche en mer, équitation. Puerto Vallarta .-
_est'en outre un point de départ d’excursions vers - )
. ‘Guadalajara, deuxi¢me ville du Mexigue,
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Chihuahua et la région nord du Mexique au
folklore coloré, et, plus prés, les pittoresques
villages de pécheurs de la céte nord.

A NE PAS MANQUER:

Les marchés & Mexico. Le jour du marché
¢st une des plus anciennes traditions de la vie
populaire mexicaine., Des Indiens viennent
vendre des fruits et des légumes, les artisans

proposent toutes sortes d’objets, Ia foule se

La Lagunilla (le dimanche): Marché
aux puces, on y trouve notamment des livres

anciens, des antiquités, des armes, etc.,.

Le marché aux flews: tous les jours.

Quelgues fétes. La commémoration de I'Indé-
pendance: & Mexico, le 16 septembre.
Anniversaire de Plndépendance a Mexxco,
dans la nuit du 15 septembre,

Notre-Dame de Zapopan a Guadalajara le .

12 oct.

presse bruyante et colorée. . . ’ A R
La Commeémoration de la Révolution 4 mexico; :

Citons: Les marchés de San Juan, de la Mer-

cedes, d’Abelardo Rodriguez (tous les jours). le 20 novembre.

Notre Dame de Guadalupe 4 Mexico: le 12 L

On y trouve des ‘‘pinatas”, pots de terre iy
éc,

cuite, entierement juponnés de papier crépon

e pps , Les fétes de No#l & Oaxaca.
de différentes couleurs et présentant des

Représentation d’une pastourelle Tepotzoltan '
tous les soirs de la semaine précédant Nogl "
- Carnaval & Acapulco (le mardi avant le Careme) .:;'_:- S
Vendredi des Rameaux a Xochﬂmllco S
Le Jeud1 Salnt a Taxco L '

animaux ou personnages, des confiseries,
des fruits et un choix considérable d’ Ob_]EtS
d’artisanat. '
La Feria de la Artesania. Sur la plaza
de la Ciudadela o sont groupés de nombreux
stands d’objets en argent, cuivre.. :
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.a. 2 semaines
b. 3 semaines
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Cette letire est
a, une réclamation.
b. une offre de service.
¢. une demande de renseignement.
d. une lettre de remerciement.
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1 plse segueindo-de ki calle Castre de Ore qutdu cast jtolmente © Enleinado. Los ehseres, miy

. combusiibles, ardiecon-rdpidamente ¥ con facilided.

Su hermana, gravemente herida

Madrid: muere abrasado
otro nino de seis meses

MADRID, 11 (D)~
Un-gifio de seis meses ha
mucrIto calbomzadu ¥y su
nermana de res afos pres,
senta herides graves como’
consecuencia de Dﬂ mc(ﬂ
dio decfarads a ta una
menoscuaflo de ja 1arde de
ayer en el nimere 13 de
calle Custro de QOro, ¢n las
proaimidades de |y Avenida
de Oporto.

Javicr Arribss se encon-
traba on una cuna e el §ii-
mitorio de sus padiec y
L, muy en su panel de
hermand mayer fingia que
Jeia un cucnle para <)
pequeiie, La madre se
ausenld vnes minutes, ape-
nus cruzar o valle, paca
compras afgunus cosas enla
licndz de comestibles veei-
na,

4 ignora ea que punio
Je 1a casa surgid ef corlocir-
cuite, El padre de la fami-

fia. Fesnciseo Javier Arei-
bas. auxiliar 1denice sanita-
tia, hubla cambiado loda la
fincs de la casa,,um casa
antigua de corpedares, para
hacerla mds scgura, hace
algin tiempa

iHny fuego, hay I'uv:gu‘

* Cugndo Pilar Sopefia
subla 14 cscalera vio'que un
huma dense salia por las
venfunas de la cosa. La
majer grid: whay furga, mis
hijos, mis hijoss, Loy veci-
nos fuvicion que sujetarfa.

Alubrir 3a pueria de la cafle
una Yocanada de aire
ardiendo impidid el puso.
{os enscres de fa caso, oy
combustibles estaban ya ar-
diendo,

Los bomberes Luvicron
3“ catrar por ¢f olre lada

el cdificio. Et bebd estaba
¥a cathopizedo, pero la

nifz. que se habla refigindo |

Madrid: A un transeinre

- Dos mujeres intentan

<n una habitacién coroana,
estuba viva, Trasladada al
hospital Primero de Oclu-
bre se le aprecid un fuere
estade de intoxjcacidn ¥
algunas quemaduras de
segunde grado A Oltima
hora de a neche de syer, su
vstado habis mejorado Lras
pasur unas huras en fa safa
die reanimacion.

Se da fa circonstaneia de
que ¢s ¢t segundo incendin
en ¢l que las victimas sen
nifios gue e preduce en
Madrid ¢n mesos de venti-
custro horas. E1 luncs dos
finos unw de tres afios y
olro de nucve meses muric-
1on lambién quemados en
ei Puente de Vallecas, Las
vdades cusi coinciden y a3
circunstancias son simil-
rgs. En ambos casos los
nifos se encuniradan solos
en sus dpmiciling, FEn_un
case fee wn brawro, oo el
Glre Ul CoflacirTuite, pete
€n lus dos, guizs s una per-

“tonu mayor hublera acom-

paiiado a los pequedos, fa
trugedin podis haberse evi-
fado, .
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~ Travail de repérage sur un fait divers LI. Reperage des personnages - L
S B A/ 1°/ Qui était présent ou absent au -

1. Reperage Iconique . moment de la tragédie? PSR

A. De Quelle maniére avez-vous procédé ~ Pourquoi Javier Arribas et Lidia ="
lors de I’observation du texte en tant étaient-ils seuls dans la maison. S
qu’objet viseul? Relever dans le paragraphe 4, ._ :

B, ~ Quel est le rapport entre le gros les mots se rapportant a Javner A
titre et la photo? et Lidia ' T
— Quels sont les éléments linguis- Relever dans le paragraphe 3, = "
tiques qui reprennent . les é&léments e qu1atra1téFransc1co Jav1er_. e

_iconiques de Iimage? - -~ Arribas S |
' - 2°/ Quels liens de parente _existe—t-_i_l. '

H Lecture Ba]ayante ~entre les differents personna-

A/ Cherchez dans le texte les 51gnes__ S L ges des 4 premiers paragra-.f.-_'._'
' _:_'lmgulsthues ayant une analog1e_-- R © phes? v '
" ou ressemblance avec le frang:als" ;: 3%/ Quelles sdh_t les '.'pe_rsonn.es. |

. B/ 1°/.Quels sont les. mots dans les o acteurs du secours?.

B _' sOus-titres et dans. le texte__
_qui. reprennent. “ABRASADO” ": RS

9:
-Ou le méme. theme la maison? -

20/ Relever ‘dans ‘e gros titre le | . 2°/ Rechercher dans le. paragraphe
groupe de mots synonymes de . 5, le mot indiquant l’etat dans
“BEBE” o lequel les pomplers ont trouve S

2°/ Quelle est la nature de la tragédie? U e bébé. o L

3°/ Soulignez dans le titre, les ' 3°/_ Rechercher dans le contexte dﬁ S

mots  qui  resument ce au paragraphe 5, le mot qui constitue -

s’est passé? -

4°/ Quel est Ie bilan de la tragédie? . Pétat du bébé, e :
- 5°/ Les victimes ont-elles reguun . 49/ Relever les mots se rapportanté ol
- fraitement? 7 o . Pétat de Pautre victime. L
E St oui ... Lequel? et o IV/ 1°/ Aux mots que nous avons soulignés = -
ou a-t-il €t dispénse? . . correspond un autre groupe de
+C/ 1°/ Ou a eu liew la tragedle" R "mots Cherchez—les dans le texte_' 3
Dans quelle rue?........ o - -ainsi que les mots qui mtrodulsent_ : k
2°/ A quelle heure cela est-il arrivé? 7T ces couples de mots. RN
3%/ Comment s’est propagé . .. = 29 Relever les termes qui ﬂgurentdans
Pincendie? =+ _ - " le paragraphe 1 et dans le dernier,

B/ 1°/ Comment la meére s’est-elle féndué : :j'_'_ i
- compte qu'il y avait le feu dans e

. 'antonyme de celui qu1 decrlt R

4% Quelle a éié la cause de . V/ Faire une reconstructlon chronologlque RIS

Ccelui-ci? Sl recit
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AU 1NA99 Document administratif

S SECRETARIAT D’ETAT
AUX POSTES ET TELECOMMUNICATIONS

Décret n°75 — 761 du 7 aofit 1975 medifiant 'article D. 90
‘du code des postes et télécommunications,

Le Premxer ministre,
~Sur le rapport du secfetaire d’Etat aux postes et télécommunications
~ Vu le code des postes et télécommunica-tions et notamment son article D.90
~ Décréte: ‘
“Art. 19 Les dispositions de article D.90 du code des postes et télecommunications
sont abrogées et remplacées par les suivantes:
.« administration des postes et télécommunications recueille les objets de correspondance
"dont le transport lui est confié et les fait distribuer_ tous les jours ouvrables a 'adresse ir_xdiquf':_e . '
. par Pexpéditeur. ' . R '

S A cet effet les immeubles construits & compter d’une date qui sera fixéé par arrete conjomt ; "
- du minsitre ‘de P'équipement et du sécrétaire d’Etat aux postes et télécommunications -

- “doivent .comporter un équipement de boites aux lettres permettant d’assuuer sécurité des _

' _--correspondances et la rapidité de la distribution. : : 2
A défaut d’un tel équipement, les objets de correspondance sont mis 4 la dlSpOSltlon de -

P leurs destinataires au bureau de poste de rattachement.

“4Des conventions peuvent, d’autre part, étre conclues par I’administration pour la desserte

" - des immeubles qui, par nature, situation ou affectatlon justifient des condmons partlcuheres
d’exploitation. ' '

Art. 2

- jcations sont chargés, chacun en ce qui le concerne de l’executlon du present decret qul sera publle_ '

au Journal officlel de la République frangalse : '

Le ministre de I’équipement et le sécrétaire d’Etat aux postes et télécommun-

| FaltaPans le7aout 1975 o AR
-+ :JACQUES CHIRAC. -

* Par le Premier ministre:
' Le ministre de ’équipement, -
- ROBERT GALLEY .
Le secreta:re d’Etat ‘aux postes et telecommumcatlons,
S AYMAR ACHILLE FOULD K
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'APPROCHE DU TEXTE

1. APPROCHE SOCIOLINGUISTIQUE
1. — D’ou vient ce document?
— Qui fait ce decret?

2. Pour qui?
3. Statut du message
— :Quel type de document?
— Type de langue
Registre de langue
I. Approche Linguistique
Probléme de
pédagogique
— Faire opérer
— Modalité
— Actes de paroles

I’énonciation démarche

III. Approche Syntaxique
Probléme de présentation
Probléme de temps ‘

-~ Probléme de Particulation.

~— Ministére de I’équipement -

: -- sécrétaire d’Etat aux postes et télé- . G

_":.communications -
— Le publique = .

| — officiel (un decret qui porte un c

. nuUméro)
~- administrative

. — <tmetteur/récepteur efc,
- — modalité logique ..
'_-~—_ donner un ordre etc, -

— aricile decret

—. présent, - tournures - passives,

:-fu_t_ur_ passif. -

| — A défaut de... d'autre part... A

cet effet.... .
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BIBLIOTHEQUE SAINTE-GENEVIEVE

Cole N° d'entrée

Tomaison !

Année
{pour les périodiques) :

Auteur :

Titre :

Nom du lecteur :

Date :
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Timbre
[}

date

L 3|

Enregistrement

Frplacement réservé au Service

de l'ordre

DANS VOTRE INTERET
DEPOSEZ VOS ORDRES 4 JOURS A L'AVANCE

REEXPEDITION DES CORRESFONDANCES

Uns taze est due pour chaque ordre et doit &tre acquittée au
moment du dépt de l'ordre.

Un ordre ne peut concerner que la réexpédition du courrier parvenant
une seuls 1dreste, sur une seule autre adresse et pendant une seule période,

A ces conditions, un méme ordre peut s"appliquer au courrier de plutieurs
personnes habitant entemble (membres d'une méme famille, domestique).

Les ordres peuvent fire déposés au guichet, adressés sous enveloppe su
Receveur du bureau deservant le domicile du demandeur ou remis au préposé,
Cans ces deux derniers cas, iy doivent &ire revétus de timbres-poste d'une
valeur égale & la tzxe Gu accompagnés d'un chique postal ou bancaire de méme
montant. H

Les tituhires d'un compte courant postal daivent prévenir directement leur
centra de chigues de leur chargement dadreise au moyen d'une formule
spiciate CH 785 mise ) leur disposition dans tous les bureaux de poste.

Durés maximale de réexpédition : 1 an.

Courrier adressé primitivement poste restante : 3 mois.

Courrier adressé & un domicle et réenpédié poste restante dans la méme

loeahité ¢ 3 mois.

Dépot de Vordre
Apposer ici les timbres-poste représentant I= =
le montant de la taxe de réexpédition Timbre
A
date
(= =)

Yeor AY o
10.3 RN Ininsaanlasmsselszama
501 s0ladu

CARTE ORANGE

UNE SEULE CARTE POUR TOUS VOS
DEPLACEMENTS DANS LA REGION
PARISIENNE

C’est possible grace a la “‘carte orange’” de
transport.
Elle donne droit & un nombre illimité de
voyages:
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— sur toutes les lignes exploitées par
la SNCF et la RATP dans la région parisienne:
trains desservant Paris et sa banlieue; métro
urbain et régional; autobus (sauf quelques
lignes a tarification spéciale).

- @ Pintérieur de 2, 3, 4 ou 5 zones
contigiies.

Sa grande souplesse d’emploi la rend parti-
culidrement intéressante si vous utilisez plusi-
eurs modes de transport. La carte existe en 2

options : lére et 2e classe.

COMMENT SE PRESENTE —~T-ELLE?

Elle se compose:

1) d’une carte nominative permanente

2) d’un coupon mensuel, correspondant
aux zones et a la classe d’utilisation

qui constituent ensemble la carte

orange.
Notez bien que la carte nominative ne con-
stitue pas & elle seule un titre de transport:
elle doit toujours étre accompagnée d’un

coupon mensuel en cours de validité. Les

zones et les classes d’utilisation peuvent étre
différentes d’un mois & I'autre,

COMMENT L’OBTENIR?

1) d’abord vous vous procurez une carte

nominative qui vous sera remise gratuitement = . . .

dans une gare SNCF de Paris ou de banlieue,

une station de métro ou un bureau du réseau - '

d’autobus de la RATP,
Vous complétez cette carte par:

— vos nom et prénom

— votre photo d’identité .

— votre signature ' 5
2) maintenant vous pouvez acheter votre _
premier coupon mensuel, valable un mois de - '

calendrier. A ’occasion de ce premier achat, - -

demandez au vendeur d’apposer sur votre -

carte le cachet du point de vente (un éwi -

protecteur vous sera remis), .

Attention! certains points de vente ne dél_ivrent_-'.' S

pas de coupons pour toutes les zones. .-
Pour les mois suivants, if vous suffira d’acheter .
uR nouveau coupon. RIS
Avant toute utilisation, reportez sur votre .

coupon, a l'encre, le numéro figurant sur L

votre carte nominative.

Les coupons sont vendus dés le 20 du mois Co

précédent. Pour le mois en cours, vous pouvez .
les acheter jusqu’au 19, '
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Une protection santé + accident: S10F

Tons lee étudianks peuvent la prondre. Elle vous couvre 415 fois on cas de maladie el en cas d'acuidant. au cours do votre vie univeraitaire et extra-univers

Protection santé
(tableau dtabll solon les tarifs conventlonnels de 1a Sécurité Soclala).
Remboursemsnt
pomatqs 81 vous dtes victlme d'un sccidont

rewes 5. Boc. 4 ot ayantsdroit) assuranca individ
Fhi e +uner

» notinale 0% p-mn- L © sans hospitalisation .. ........ % 8%

® colteusa . .. 100% .

o dB NI L Lo 40% e Actes dentaires
Hospitalisalon ® solns, protheses % B%

.pm rurgie maladie 100% Rj::?ue. lungtaris . . ;g% 100% (1)

hirurgie maladic . . 100% YES ..o
i A SR 1005  Maladis profssonnaien ... (wux varltle) 100% (2 IVallde . ovoeeveromereeeen o
VIBNES .. v .

Actes chirargicaux

o vos huspialisation K0 .. ... % 100% el st TeuRi 1009 9 Décds ... e e

» sans hospiallsation K<B0 . .. .. 75 5% » 055Urés rambourses & BO% prqws 100% (3) o Conductaurs de véhicudss & motaur.

hospilalisstion K58 100%  NO0Y o pres rersbourges b ... b

® A0 Ou Bals ® RuSUN0R TGrbOUIG0E & So0 100%  100% Invaliditd .:.......... eieinnen
Agles radislogiques Kinestharaple .. ... 85% 3% xiaL

» avac ospitalisation .. ........ % % Kinesitherapie (suita By 85% 100% Décés
{1) Atansion: loptique est pris s 100% sur la base destarifs de la Securivé Sociala. Un mantant reste 4 volre chavgs saul Bl vous Trerrrene TremmrrrrrrTee
chuisissez les monlures propesess par ka Securite Soctale.
{#) Catle protecton esl obilgatolm pour | les eleves des eeoles parainedicates,
(3) 103% pour les 5 publics ou ATTENTION : Bu cas d'sccldent déctara:
(4} Tous vos frals medicaux 1nmwenanl a fa auite d'un acvident {} agia, chirurgh ) sofil rembowraee Damandes & votre saction la conventios
par la MNEY & 100%

ot 4ol a geuls force de 1o} enkre los pan

Une protection accident: 60F

Elle ne vous concerne que si vous avez moins de 20 ans, dans I'annge universitaire et si vous éteg couvert, en cas de maladie, par la mutuelle de vos parent
Elte vous offre une assurance individuells, une responsabilité civils, une assurance pour les slages de formation (catie seaurance est abligataire) of une asey

rance pour Ja pratique des sports.

st BRE

nf Vous Gtevinscritaucentra MERFdRls | - Vous voulsa falre bdnifioler da Vous dten knvarit 4n ré fime deta Béou- w
me Bhearitd Boclale §maiants, adkisan vor qruu-dmlt (ooq]am rlié Boolale salarld ou au Hgine da -
i on cozoubln - ui étafiagt, misalartd - | Vassurasas parsonosils. K
co b‘ou on vod antants), -
!' o rem Peur voira pramisr rambourssmact © Cogjoint: Maha familale d'étas alvl), Envoyez vos feutllan de golns suCantre B
re sdulamans altaplation to Ron sotivitd, da Bacurits Sociade dont vous dt sz de
fa‘ Photocaple da Ia déclaration en vus do » Conoubln: Neho (ndividusBa ddiat {18 pjus prooha e volre domicils, ~bus Vi
se - |'immatriculation d'un étudiant aivil, attoslation ds pom activitd, recevrez das dscomplas. [
. ; 5 ou i photocopieduvolsleocialde lacarta aliestabion sy I'honnaur da vio -
. BECURITE SOCIALR deredint 1ala,
» Enfania; Bohen familiatoad'dtatolvll,
cartiNcat ds sealarith pourles plug de
16 ana.
Pour votrs premier rambonrasmact saulomentt
+MNEF Photacopte de 1s carte d'adhérent valides
ou photocaple de Ia carte d'studiant valldéa (pour fsa universives infornaliaeea). Le montal
Touta fauitie dv soina deil fure: '
— compigids,
+FEUTLLE DE 50INS - gode das ord Envayez los decomples |
- slgnde par l'assurs,
N'oublioz pas de coller las vigneltas,
+] RELEVE D'IDENTITE Pour votre pramise remboursament un!unll
BANCAIRE
/ Envayes par s poste volre dossier {Securis Scotale +MBEP +feulll de solns qu décomple) sans Umbre, en mei
a6
r ﬂ‘m\b“ez ? arte VOUS BEORVERS U% SEUS HEMBOURAMENT 70US BECEVER: LEEE
da Yetirer xla C s SECURITE SOUIALN +HNTF.
paymacie/8e cie

T
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BIBLIOTHEQUE DE L'UNIVERSITE DE LA SORBONNE NOUVELLE
PARIS IH - CENSIER
BULLETIN DE COMMUNICATION SUR PLACE
Désignation du Périodique
TITRE DU PERIODIQUE COTE

Lectetr-NOmM fioiiiiiierceriiniiincoesimeneeesiees. PEENOML $euiiviiiiieie s ceeeeeee e veeeessevenniens

Date....eii e Signature

Ce bulletin doit &re remis avec votre carte. d*étudiant, au gardien — magasinier chargé de Ia

distribution des périodiques.

@r é =
10.6. tasglasmsmiedy

CARTE D'EMBARQUEMENT
EMBARKATION CARD
MNAME fen caracteres d'imprimerie — please pring)

Nom de jeanie [ille : ..oooeninee,
Maiden name

PIENOMIS I 11eeeeiiii i iiiiureritie st sesee s et re e e ereaaaaesseetsesr g bbbt bransseeseessssesseesnann

Given naines

2. Date de MAISSANCE I.iiviiiiciiiciiivvrrres e ceine e s e e eestbe e s sesanrenesrrbees b eetettaaanennereeeeeanes

Date of birth {jour, mois, année — day, month, year)

3. Liendenaissance :................ F T PP [
Place of birth

A Nattonalitd [ femmmeins

MNationality

5. Profession ! .o.o..ovvviniinnn

Oechpation

6. Domicile: ..., e et e eeaa e e

Permanent address

7. Aéroporl de débarguement @ ..o, F T S e L
Airport of disembarkation '
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N° 517 RECEPISSE Efiguette n° 5k0 au 510 bis
== . D’UNENVO! RECOMMANDE
PARIS 147 15, AV, LECLERC

A remplir par Pexpéditeur — Cochez la Case correspondant au taux <hoisi (voir au des)—

Ratures ct surcharges interdites

] Gel) [el] (D) (el

DESTINATAIRE : M .oooviiiiiiiiiini e

" Visa de I'agent

26127 1 1 ! | I
1983 i2 040.53 P17903

Nature dc] objet) Services | Taux
Date | H I PRIX l Spéciauxj Rec | Contre remboursement

108 piigu

IFESMALES ...
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Mol 1. MON ENFANT

Dis — moi pourquoi tu pleures, enfant
De pleurer, tu as bien le temps
Tu sembles avoir trés peur de ['orage
J’en avais aussi peur & ton ige

Mon enfant

Mais si tu me prends par la main
Tout sera bien quand le soir descend
Mais si tu me prends par la main,
Fout sera bien pour toi, mon enfant

Mon enfant REFRAIN
Quand le soir descend
Mon enfant

.Quand le soir descend

Mon enfant
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Sais —tu qu'il te faudra &tre grand
Ce monde n’est pas pour les enfants
C’est un monde qu’ils ont fait sans toi
Ne me demande pas pourquoi

Je ne le sais pas

REFRAIN

Dis, pourquoi souris —tu mon fils
En sais —tu plus que Penfant de jadis
Cet enfant qui faisait 'arc —en — ciel
D’un ciel de pluie sans soleil

Tu souris mon fils

REFR A IN (2 fois)

oy

AN HD

Ecouter

Questions du prof.

LVS I O R

EBcouter {par couplet)

Distribution des textes a trous (sans titre)
Ecouter et compléter le texte

Ecouter et corriger

Questions du prof.

Distribution des textes complets

R I N

Ecouter et chanter.

4
waan 2 Chimbolom

Le monde est un grand manége
qui tourne comme il peut

La vie est un long coriége
Heureux ou malheureux

Mais un jour viendra bientét
O tout sera beau

Quand nous ferons chimbolom

Quand nous aurcns chimbolom
Quand nous verrons chimbolom REFR _A I N _
Quand nous serons & chimbolom o

Chimbolom, chimbolom, chimbolom, bolom, bolom (bis)
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1l n’y aura plus de larmes
| . Plus d'enfants malheureux
~- On ne prendra plus les armes
.- Et nous vivrons heureux
. Oui, un jour ce temps viendra
" .Ou tout fleurira '

REFRAIN

" Sous un ciel pur et tranquille

" ~Reviendront les oiseaux

1 y aura dans notre i'ill_e

- Des fleurs et des chevaux
“Qui, un jour il fera jour
‘Nous vivrons d’amour

“Nous béatirons chimbolom
Nous aimerons chimbolom
‘Nous chanterons chimbolom
Quand nous serons a chimbolom
~ Chimbolom, chimbolom, chimbolom, bolom, bolom (bis)

e
M IaHD

" "1, Ecouter la chanson
2 _Ecouter seulement le refrain, écrire les paroles du refrain,
3, Ec’outer le refrain phrase par phrase, correction au tableau.
‘4, Distribuer les textes ' '
-*5. Ecouter la chanson compléte.

6. Discussion sur le sujet de la chanson et son rythme

" 7. Faire un résumé '
:8. Chanter la chanson

- . ) A4
vinemeg 61 chimbolom WA paradns_amamwﬁ mﬁmmqmmnmuqmaﬁ _
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aarn. 183usngedRuanaunaulwaia FIPF dada'lil
LISTE DES PUBLICATIONS DES ASSOCIATIONS MEMBRES DE LA FIPF
(a retourner complétée ou corrigée a la

F.L.LP.F. — 1, Av. Léon Journault F. 92311 SEVRES Cedex — France)
Bulletin de:

I’ Association des professeurs de francais des universités et colléges canadiens (APFUCC) :
Département d’études littéraires — UNIVERSITE DU QUEBEC
CP. 8888/A — MONTREAL, Québec —Canada H3C 398
I’ Association venezuelienne des professeurs de frangais (AVENPROF) :
Apartado 25091 — CARACAS 1023 ADF — Venezuela
— EMPREINTES : Bulletin de I’ Association péruvienne de professeurs de langue frangaise :
Madame Hilda ZAVALA — 390, Galicia — LIMA 21 —Pérou
— CULTURE ET PEDAGOGIE — Association mauricienne des enseignants de frangais
(AMEF) : 3, rue Avrillon — CUREPIPE —Ile Maurice
— COURRIER F : Société belge des professeurs de frangais — Section du frangais 2e et 3e langue :
Madame Claudine de ROCKERE — Hofstraat, 80 — B.9000 GENT — Belgique
— COURRIER : Revue de I’Association des professeurs de frangais du Rio Grande do Sul
a Porta Alegre : c
Mme R.M. de OLIVEIRA GRACA —Rua Gomes Jardim, 695
BR.90.000 PORTO ALEGRE, RS. Brésil
— CHEMINS ACTUELS : Association des professeurs de francais du Mexique :
Rio Nazas, 43 —MEXICO 5 D.F. — Mexique
— Bulletin DICIFRAN : Association pour la diffusion de la civilisation frangaise :
Talcahuano, 316, 8° Piso, Of. 803
1013 BUENOS AIRES — Argentine
— ECHANGES : La pédagogie du frangais dans les cycles moyen et secondaire,
Ministére de ’Education Nationale
Monsieur Mohamadou KANE
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Doyen de la faculté des letters
5 DAKAR — FANN — Sénégal : -
- FRANZOSISCH HEUTE : Verlag Moritz Diesterweg — Post Fach 110651 -
D. 6000 - FRANKFURT AM MAIN~R.F.A. . R
— FRANSKLARAR BULLETINEN : Association des enseignants de frangals en Suede

¢/o Mme.Ruth ENGLUND - Behusgatan, 39-116 67 STOCKHOLM —Suide - "

~ Bulletin de liaison de tous les collégues professeurs de frangais: - : i
F.M.T.F. - BP. 184 ~ ANTANANARIVO 101 — Madagascar .
— Bulletin de liaison de I"association des professeurs de frangais du Togo,
BP 12700, LOME —Togo
— FRANCALIS JE T’AIME : South Australian French Teacher’s Association ]
SAFTA c/0 Miss DONNELLAN —30/10 Marion Road =
BROOKLYN PARK —S.A. 5032~ Australie

- A.P.L.F. COMMUNICATION : 2, Leoforos Stratou~ THESSALONIQUE — Gréce L

- JAFTA : Revue de I’Association des professeurs de frangaas en Afrique
Dr. R.O. ELAHO T
Dépariement de langues étrangeres UNIVERSITY OF BENIN R
BENIN CITY — Nigeria ‘ : co

— Bulletin KIFARANZA de I’ Association des professeurs de frangais :
P.O. Box 44 012 - NAIROBI —Kenya .~

— Lingua ¢ Nuova Didacttica (LEND)}) : Piazza Sonnino, 13— 00153 ROME, Itahe

- LITTERATURE —~ LANGUE - COMMUNICATIONS Bulletm de 1laISOIl des professeurs

de francais du Paraguay : _
Instituto Superior de Lenguas — Departamento de Francés — _
Estados Unidos 284 — ASUNCION — Paraguay o _
— JOURNAL OF THE NEW ZEELAND : Association of language teachers : .
M. John CRAWFORD, Treasurer NZALT, Roschill College
P.0. Box 106~ PAPAKURA —New Zealand -
— QUEBEC FRANCAIS : C.P. 9185 - QUEBEC ~ Canada G1V 4Bl
— Bulletin de I’ Association québécoise des enscignants de francais langue seconde C. P 547
Succursale B ~ MONTREAL, Québec —Canada H3B 3K3 L
— ROMANIAC - Vorrug — Rijsenbergstraat, 122 — B, 9000 GENT, Belglque _ .
— Bulletin “RECHERCHES PEDAGOGIQUES" ; Assocnat_lon marocaine des enseignants
de frangais (AMEF) ; - R
M:A., BENDAOUD 4, rue Moulay Abdelaziz, App. 9~ RABAT, Maroc _
— Revue dela Socxedad argentina de profesores de frances de la ensenanza supenor y umver-
sitaria : _ -
Instituto Nacional Superior del Profesorado R
Rivadavia 3577 — 1204 BUENOS AIRES, Argentine . .
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'- — - Bulletin de I'Association des professeurs de frangais en Sierra Leone :
- . Centre pédagogique franco sierra —leonais
3 P.O. Box 510 —FREETOWNS — Sierra Leone
— Journal de I’Association des professeurs de frangais au Mashonaland :
. Mme MASPERO - Aroundel School - BOX M.P. 91
‘Mount Pleasant - HARARE — ZIMBABWE

4_ FRANCAIS 2000 ~ Avenue Victor Emmanuel 111, 28.
o ' 1180 Bruxelles
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© Concours & DECOUVERTE 86

“ Pour faire découvrir les régions frangaises a tous ceux qu'i_ apprennent
e : “le frangais en Thailande ' B
Pour fane decouvnr la Thailande dans les dlffelentes reglons de
France o '

. Le BUREAU D ACTION LINGUISTIQUE
' : vosoda
-SERVICE CULTUREL DE L’ AMBASSADE DE FRANCE
N ‘ en collaboration avec AR
- LE_MINISTERE THAILANDAIS DE L’EDUCATION. - -~
SRR '-'_et__. o e :
" L’ASSOCIATION THAILANDAISE AR
DES PROFESSEURS DE FRANCAIS (A.T.P.E) @0 o

- propose a tous les étudiants de frangais de Thailande (du sééondairé R S
et du superleur), d’établir des contacts dlrects avec des habitants

- . d une région frangalse de ]eur choix pour obtemr des documents et _
S des mformatlons leur permettant de realiser un dossier et une afflche
S - publicitaire présentant la région choisie. R
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Deux voyages en France avec séjours seront attribués a deux
gagnants en décembre 1986, au cours de la féte de 1’ Association
Thailandaise des Professeurs de Francais

Sont associés a ce concours

Air France
Alcatel
Asia Credit
Duang Kamol Ltd
la Banque Indosuez
la Société Générale
et
les éditeurs frangais Clé International,
Didier, Hachette, Hatier et Larousse

En 1987, ““Découverte 87’ permettra d’approfondir les contacts avec
les régions de France par des échanges linguistiques et culturels
(échange de manifestations culturelles, échanges scolaires et
universitaires, expositions,.....)

Cette deuxiéme phase, encore a I’état de projet reste ouverte & toutes
les suggestions des organismes frangais ou thailandais qui souhaitent
s’y associer,

msilsznia “Découverte’ 86
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A PROFESSIONAL AND
INDEPENDENT LOSS ADJUSTER

UNITED SURVEYORS + ADJUSTERS CO., LTD.
87 ANUMANRAJTHON LANE,
DEJO ROAD, BANGKOK 10500, THAILAND
TEL. 2338461 2338501 2354115
2350022 2354465

FOR : — CASUALTY FIRE MARINE INSURANCE LOSS ADJUSTER
— MARINE HULL + CARGO SURVEY
— MARINE CARGO SUPERINTENDENCE
— WEIEHING + MEASUREMENT
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des cours de langue

des films, des concerts .
un bat-restaurant agréable
une grande bibliothéque

une ambiance

LISEZ AUSSI NOTRE
JOURNAL MENSUEL




PARIS. ESCALE PRIVILEGIEE
D'AIR FRANCE SUR LES ROUTES
VERS L EUROPE AND LES U

sIA.

1

4

Profitez des vols d'Air France sur Paris. Dégustez disposition des offres spéciales pour mieux vous aider
nos repas et vins frangais. Aprés une bonne nuit a apprécier votre séjour a Paris.
3 bord de nos Boeings 747, vous arriverez tot le matin De plus, Air France vous offre des correspondances
3 Paris et pourrez profiter d'une journée entiere. réguliéres pour toute I'Europe, ainsi que les villes

Le Bureau de Tourisme de Paris tient & votre - principales des Etats-Unis.

AIR FRANCE 277
LE BON VOYAGE

lémentaires, contactez votre agent de voyage ou AIR FRANCE, 3 J;a.rpong Road. tél. 233.7100-19. Réscrvations®

Pour informations comp !
immédiates, 1él. 234.7901-5. Agent Géncral: World Travel Service Ltd., tél. 233.5900- 9




